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95

1321-1595. AwownTind yypogo GYETIRE LE TNV XUPLOTYTE TOU LETOYLOY TNG
[. M. llarpouv oty Kpnry. Beveria, 1. M. llatpou, Xavia [A].
Xpvoa Martelov, «la hativixa Eyypapa Tol matpiaxol apyetovwn,
Zbuuewnra 2 (1970), o6. 361-362, ap. 1'* 66. 369-374, ap. 3-5.

96

1322-1323. Zoupgovia petald tou Aoyn g Beveriag, Tou Aodxo xar Tou
Aativou apylemioxomon s Kentne. Beveria, Xavdoaxag [A].
2. ZTavaxye «ZuwBolny 6Ty exxAnclactixy tetopta thHe Ken-
men, KX 13 (1959), 60, 246-238 (nall pe petagpacy).

97

1323-1391. Notapiaxsg xat drotxntixeg mpaksis. Xavdaxag [Al.

Sally McKee, Uncommon Dominion: Venetian Crete and the
Myth of Ethnic Purity, Filadelphia 2000, ¢6. 184-137: 66. 139-190,
oo, 11+ 6. 197, vmoonu. 38 6. 199, unoonu. 73+ 66, 201-202,
vroonuw. 97 oo, 204-207, vroonu. 18, 43, 45, 46° cc. 211-213,
vroonue. 104, 111, 114 66, 216-217, uvmoemu. 168, 174 6. 218,
uroonw. 184 oo, 221-222, vroonp.. 23, 32 60. 224-225, umoon..
48, 49, 52+ o6. 228-234, vroenu. 80, 101, 102, 118- 131, 132" so.
242-243, vroonp. 110 6. 245, umoonu. 13.

98

1324-1328. [lapaympnosig yarwy oty Képxupa. Kepxupa, Mmpivrelt [A].
2. Acavitng «O cAsométng Popaviagy Dihimmos xor oL aZiomosig
v Tapavtivey xuploy e Kepxupag el tov nreipotitmy xTHoesmy

twy Opotve (1313-1331)», Bolavriaxa 12 (1992), 66. 144-147.

99

1324-1435. Notapraxés kot drowxntinés mpakeie. Xavdoxag [A].
M. Mavedoaxac A. van Gemert, «Avéxdota éyypapa (1324-1435)

135. Exavadnuosicuoy oto [doruprng, Venetiae quasi alterum Byzantium, o. 172, wp. 26.
[TpBh. oyet. Anuua 8 Tou TupbvTog,
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vie Tov Kpntintd mowmtyn Azovapdo Ntehhamopra xor v oLxoyéveln

toun, KX 27 (1987), o6. 95-167, ap. 1-60'*,

ZYNYTNIOZXETIKO
Xavoaxac, 1561, 15 lovkiov

w«lie XV,

Manifestum facumus nos, Parnas wdeus quondam Jacob Sapientis, wdei, ex
una parte, habitator Candide, et Hemanuel Fariseo, francus ut dico, habitator casalis
Vagionea, ex altera, una pars altert, cum nostris heredibus, et compromittentes compro-
mittimus in te, Leonardum Delaporta, habitatorem burgi Candide, tamguam in nostrum
Judicem arbitrum, arbitratorem et amicabilem compositorem, tibi dantes hinc ad dies
AV proxime futuros vel antea plenam virtutem et potestatem audiendi, testes exami-
nandi, determinandi, diffiniendi et sententiandi omnes et singulas questiones vertentes
quocumque modo inter nos; quicquid autem per te usque ad dicti termini complemen-
tum factum, dictum, difinitum et sententiatum fuerit superinde, debeat utraque pars
nostrum firmum et rarum habere et tenere et nullo modo vel ingenio contrahire. Si
qua igitur pars nostrum etcetera et que suprascripta sunt etcetera. Pro pena yperpera

decem Contractu firmo.

Testes: Pascalis Bono, Petrus Vassallo, Johannes Millovani, Marinus de Canall.

Complere et daren'”.
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1328, Awpaprupies Tov xatolxmy s Kopavng v 0 dpaotnprotrnra Pe-
VETMY aELOUaTouymy e meptoyns. Bevetia, Kopavny [u].
Christine Hodgetts, «Venetian Officials and Greek Peas-

antry in the fourteenth Century», Kalyynrota. Essays presented to
Joan Hussey for her 80° birthday, Camberley 1988, 6. 491-499,

ap. 1-2.
101
1328-1392. Awowenriea eyypagpa. Beveria, Répxupa, Neamwory, Tapavrag
Al

2. Aowvityg Avdyyavea) Képrvoa (13%-14% ai. ), Képxupa 1999,
oc. 319-373, ap. 1-21.

136. H ur. ap. 6 mpakn éyel emavadnuooeutel xat oo Mapxdxyn, van Gemert, Venetiae quasi
alterum Byzantium, oo, 405-406, ap, 2. [IpRi. oyer. Mupa 102 tov mapbvrog.
137. e. 120, ap. 21.



